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INTRODUCERE

Explicarea simbolurilor si a cuvintelor
de avertizare, care sunt intrebuintate in
aceasta instructiune de utilizare si/sau
pe produs:

X O B> o 5

Cititi instructiunea de utilizare!

Pericol de moarte si de acci-
dentare pentru copii!

Atentie - Pericol! Respectati
indicatiile de sigurantd si de
avertizare!

Utilizati produsul numai in
locatii protejate impotriva
intemperiilor!

Eliminati aparatul si ambalajul
in mod ecologic!

Indicatie:

Pentru cutia cu bar auto este intrebuin-
tat in aceastd instructiune de utilizare si
termenul aparat.



Utilizare conforma scopului

Cutia cu bar auto serveste la inclzirea
sau rdcirea alimentelor si bauturilor.
R&cirea are loc prin intermediul unui
transformator electrotermic (element
Peltier) printr-un ventilator. Racordul
are loc prin intermediul unui stecher
auto (12 V).

Aparatul nu este destinat pentru
depozitarea si tfransportul alimentelor
neambalate.

Acest produs nu este destinat utilizarii
de catre copii si persoane cu abilitati
psihic/fizice limitate sau cu lipsa de
experientd si/sau cu lipsd de cunostinte.
Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a fi siguri ca acestia nu se joaca
cu produsul.

Acest produs nu este destinat utilizarii
in scopuri comerciale.

Orice alta utilizare sau modificare a pro-
dusului se considera ca fiind neadecva-
ta utilizarii si aceasta ascunde pericole
importante. Pentru pagubele cauzate
de utilizarea inadecvata, producatorul
nu fsi asumd nicio responsabilitate.

Continutul pachetului

Controlati imediat dupa despachetare,
continutul pachetului. Verificati produ-
sul precum si toate componentele dacd
prezinta deteriorari. Nu puneti in functi-
une produsul defect sau componentele.
e Cutie cu bar auto BK 6 sau BK 16

e Curea pentru fransport

Roménd RO

® Cablu de conexiune cu stecher auto
de12V
® Instructiune de utilizare

inmanati toate documentele si altor
utilizatori ai produsului!

Date tehnice

Model BK 6 BK 16

Nr. articol 10693 10694

Dimensiuni 28,5 x18 x 30,5x27 x

(indlfime 37cm 49 cm

x latime x

adancime)

Greutate 2kg 3,2 kg

Capacitate 6L 16 L

Alimentarecu |12V DC, 6 A

curent

Putere 46 W (récire),

nominald 38 W (incélzire)

Reglarea Termostat

temperaturii

Temperatura | racire: 18-20 °C sub tem-

minima/ peratura ambientala

maxima incélzire: 50-65 °C

Temperatura | +16 pana la +32 °C (inter-

ambientala valul de temperatura din
locuinta)

Siguranta 8A
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SIGURANTA

Indicatii generale privind
siguranta

Cititi toate indicatiile de
siguranta si instructiunile.
Cazurile de nerespectare a
indicatiilor de siguranta si
instructiunilor pot provoca
soc electric, incendiu si/sau
vatamari grave. Pastrati in
vederea uftilizdrii ulterioare
toate indicatiile de siguranta
si instructiunile.

/\ Avertisment!

Pericol de moarfe si de acci-
dentare pentru copii. Pericol
de strangulare si asfixiere!
Nu I3sati produsul la inde-
mana copiilor. Copiii nu pot
recunoaste pericolele care
sunt cauzate de produs!

/\ Pericol de moarte!

Cablurile deteriorate pot
cauza un soc electric mortal.

Nu mai utilizati cablurile
deteriorate.

Producatorul nu este res-
ponsabil pentru pagubele
provocate prin:

» Racord si/sau functionare
inadecvate.

o Forte externe, deteriorari
ale produsului si/sau dete-
riordri ale componentelor
produsului prin influente
mecanice sau suprasolici-
fare.

e Orice tip de modificare a
produsului.

« intrebuintarea produsului
in scopuri care nu au fost
descrise in aceasta instruc-
fiune de utilizare.

« Pagube colaterale datorita
utilizarii inadecvate scopu-
lui utilizarii si/sau necores-
punzdtoare.

o Pagube ulterioare datora-
te umezelii si/sau aerisirii
insuficiente.



o Deschiderea neautorizata a
produsului.

& Pericol de incendiu!

o Asigurati-va cd, tfensiunea
de bord corespunde cu
tensiunea de intrare (12 V
DO) de pe aparat, pentru a
evita riscul de incendiu si
deteriorarea aparatelor.

o Acest aparat nu este adec-
vat pentru functfionarea
continu&. in caz contrar,
pot apare supraincalzirea
cu pericol de incendiu si
deteriordri permanente.

o Nu acoperifi aparatul in
timpul functiondrii de-
oarece acesta se poate
deteriora datorita incalzirii
puternice.

« Intrerupeti imediat utiliza-
rea aparatului daca apare
fum sau simtifi un miros
neobisnuit.
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A Pericol de electrocu-
tare

o Nu expuneti aparatul

la ploaie sau la condifii
umede. Evitati sa vdrsati
sau sd picurati apa sau alte
lichide peste acesta. in ca-
zul in care apa patrunde in
aparatele electrice, creste
riscul de electrocutare.
Asigurati-va ca toate
stecherele si cablurile nu
prezintd umezeala. Nu co-
nectati niciodata aparatul
cu mainile ude la reteaua
de alimentare a bordului.
Nu utilizati niciun aparat
deteriorat. Deteriorarile
cresc riscul de electrocu-
fare.

Nu incercati sd dezasam-
blati sau sa reparati apara-
tul. L3sati imediat aparatul
defect sa fie reparat sau
inlocuit de catre un service
de specialitate.
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o Trageti cablul din priza
doar de la stecher. in caz
conftrar, cablul poate fi
deteriorat.

o Nu utilizati niciodata cablul
pentru a trage sau cara
aparatul.

o Nu puneti niciodatd in
functiune aparatul, atunci
cand acesta a cdzut sau a
fost deteriorat in alt mod.
Aduceti-l pentru verificare
si reparatie la un electrici-
an calificat.

A Pericol de accidentare

o Dacd dumneavoastra
fransportati aparatul in
autoturismul dumneavoas-
tra, pdstrati-l in portbagaj,
fixandu-l bine sau pe un
suport adecvat, pentru ca
aparatul sa nu se miste la
miscdrile bruste ale autotu-
rismului.

o Asigurati o pozitionare si-
gura a aparatului. Aparatul
se rastoarna si poate sd
cad3, atunci cand este gol.

A Pericol pentru

sanatate

o Atunci cand rdciti medica-
mente, asigurafi-vd daca
puterea de racire a apara-
tului corespunde cerintelor
medicamentului respectiv.

« Alimentele pot fi depo-
zitate numai in ambalaje
originale sau in recipienti
adecvati.



DESCRIEREA PRODUSULUI
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00O NO U NS

10.
. 12V Stecher cutie cu bar auto
12

Compas

. Suport pentru bduturi

Curea pentru transport

. Cutie cu bar auto

LED verde - proces de racire
OFF - deconectarea aparatului
LED rosu - proces de incalzire

. Comutator

Mufé de conexiune 12 V
LED rosu - control al refelei

12 V Stecher de alimentare la retea
auto

UTILIZARE

Indicatii privind utilizarea

Priza auto de 12 V de la autoturism
este posibil sa functioneze numai
dupa activarea contactului. Luati in
considerare manualul de utilizare

al autoturismului dumneavoastra.
Contactati atelierul de specialitate,
dacd nu sunteti sigur.

Nu acoperiti aparatul in tfimpul utili-
zarii si asigurati o aerisire buna.
Stergeti imediat apa de condensare
apdrutd. Dupa o rdcire indelungats,
umezeala se condenseaza in picaturi

de apa in interiorul cutiei cu bar auto.

Dar aparatul nu este din aceasta
cauzd defect.

Asteptati timp de cca. 5-10 min, daca
dumneavoastrd doriti sd schimbati
intre procesele de rdcire si de incal-
zire, pentru ca sistemul electronic de
racire/incalzire sd se poata tempera.
Nu utilizati acumulatori de racire
sau pungi cu gheata in cutia cu bar
auto. Apa provenita din topire poate
deteriora cutia cu bar auto.

Montarea curelei de transport

Fixati cureaua de transport livrata in
succesiunea fig. 1pana la 5.

Procesul de racire/incilzire

1

Din motive legate de igiend, curatati
cu o lavetd umeda, spatiul interior al
cutiei cu bar auto, inainte de fiecare
utilizare.

. Umpleti cutia cu bar auto cu

obiectele care urmeaza s3 fie racite/
incdlzite.

. Aduceti comutatorul (8) in pozitia

LOFF“.

. Introduceti stecherul de 12 V (1) in

mufa de conexiune de 12 V (9) de
la aparat.

. Conectarea alimentdrii cu curent:

Introduceti stecherul de alimentare
la retea auto (12) intr-o prizd auto
de 12 V. LED-ul rosu (10) lumineaza.

. Conectarea cutiei cu bar auto:

Récire: Aduceti comutatorul (8) in
pozitia ,COLD"

incélzire: Aduceti comutatorul (8) in
pozitia ,HOT*



7. Cutia cu bar auto porneste procesul
de racire/incalzire. LED-ul lumineaza
verde (7 - racire) sau rosu (5 -
incalzire).

Atentie: Nu are loc o deconectare
automata. Agregatul functioneaza per-
manent atata timp cat cutia cu bar auto
este conectata. Luati in considerare fap-
tul ca bateria auto se descarcs, atunci
cand autoturismul nu este in functiune.

8. Aduceti comutatorul (8) in pozitia
,OFF“ pentru a incheia procesul de
rdcire/incélzire.

9. Scoateti stecherul auto (12) din priza
auto 12 V si derulati cablul in mod
corespunzator.

10. Curdtati si spalati spatiul interior din
cutia cu bar auto dupa utilizare. Ast-
fel se evita formarea mucegaiului.

Stafturi pentru obtinerea capacitatii
de ricire/incélzire cea mai buna

® Alegeti un loc de utilizare bine aerisit
si protejat impotriva razelor solare.

Ldasati sa se rdceasca alimentele
calde, inainte de a le pastra reci in
cutia cu bar auto.

Nu deschideti cutia cu bar auto mai
des decat este necesar.

Nu Idsati deschisa cutia cu bar auto
mai mult timp decat este necesar.
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CURATARE,
INGRIJIRE SI
INTRETINERE

Aparatul dumneavoastra isi poate
péstra cu un efort minim de ingrijire,
capacitatea de functionare de-a lungul
anilor.

o Rulati cablurile in mod cores-
punzator atunci cand depozitati
aparatul. Acest lucru ajutd sa evitati
deteriorarea accidentald a cablului si
a aparatului.

o Curédtati aparatul cu o carpa moale.

® Depozitati aparatul intr-un loc uscat
si curat.

Schimba siguranta

Dispozitivul este fixat cu o siguranta
in conectorul vehiculului. Rdspunde
la scurtcircuite sau supratensiuni si
trebuie inlocuit.

Atenfie!

Nu instalati o sigurantd mai puternica.
in caz contrar, electronica poate fi
deterioratd.

2 3 4

1. Desurubati inelul de fixare (1) cu ca-
pacul sigurantei (2) de la conectorul
vehiculului (4.



RO www.aeg-automotive.com

3. Introduceti o noud sigurantd micro
(3) cu aceeasi dimensiune (a se
vedea datele tehnice).

4. Tnsurubati inelul de fixare (1) cu
capacul sigurantei (2) in conectorul
vehiculului (&).

Asistenta

in cazul care, in ciuda studierii acestei
instructiuni de utilizare aveti intrebari
referitoare la punerea in functiune sau
utilizare sau in mod accidental apare
vreo problemd, atunci, va rugdm sa va
contactati comerciatul de specialitate.

Eliminare

Ambalajul consistd din materiale priete-
noase mediului inconjurator, pe care le
puteti elimina prin intermediul puncte-
lor locale de reciclare a deseurilor.

Nu aruncati aparatele electrice in
== gunoiul menajer!
Conform Directivei Europene 2012/19/
CEE referitoare la aparatele electrice si
electronice vechi si punerea in aplicare
in dreptul national, aparatele electrice
uzate trebuie colectate separat si
introduse intr-un ciclu de revalorificare
ecologica. Informati-va cu privire la po-
sibilitatile de eliminare pentru aparatele
electronice vechi la administratia comu-
nei sau a orasului dumneavoastra.

llustratiile pot diferentia putin de pro-
dus. Se rezerva dreptul la modificarile
care servesc progresului tehnic. Nu
contine decoratiunea.
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